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Spasittes.

; Mah valjer efter behag en af nedansiden-

de 50 fragor, soker derefter hjulet med frd-
gans nummer, och sedan man . kastat 2:ne
tarningar*), sokes kastets ifotala belopp ini
samma hjul, dd yttre numret visar &ll pla-
neternas gch sljernornas namn, som dler
hanvisar till den sida, der det onskade sva-
ret pd frdgan stdr under tdrningskastels
nummer , sdsom: Frdgas, blir jag gift? det dr
5:te fragan, saledes uppsokes 5:te hjulet, och
sedan man kastal och fdlt pd tarningarne

*) I stallet for tarningar kan man dfven be-
gagna hackorna af tvenne firger i en kort-
- lek, frdn asset till sexan,




sammanrdknade ogon, t. ex. 8, sd uppsoker
man inuti hjulet N:o 8, hvardfver i bredden.
star en. annan Nor, 64. Derefter gar man
till tab., der stjernbilderna std, ovh upp-
soker den 64:de, som ar Orion. Det derun—
der befintliga talet, 60, visar, pd hvilket
blad jag far soka svaret. Man uppletar pd
detta blad den N:r, som idrningskastet wi-
visade, neml. 8, dd svaret erhdiles.
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Fragorna.

Hvad #r lifvel?
Blott ett fragetecken,
Leopald.

. Tar jag lefva linge oeh bli lycklig?

Pa hvad satt blir jag snarast rik?

. Kommer jag till hoghet eller vinner jag be-

fordran?

. Hvar blir jag lyckligast?

. Blir jag gift?

. Huru lange drojer mitt giftermal ?

., Hurudan® hustra far jag?

. Hurudan man fir jag?

. Huru ser min tillkommande hustru ut?
. Huaru ser min tillkommande man ut?

. Hura méanga hustrur fir jag?

. Huru ménga man fir jag?

. Huru slutas mitt tdltankta frieri?

. Far jag den man jap tycker om?

. Motsvaras min karlek ?

. Svarar min ilskade mot min inbillning?
. Kan jag lita pd min flickas ja?

. Bor jag fria till en enka eller flicka?
. Hurudan ar min giftermélslycka ?

. Blir min man mig trogen?

. Blir min hustru mig trogen ?

. Fér jug bara och huru ménga?

. Fir jag gosse eller flicka?




. Ar barnet mitt eller ej?
. Hvad blir det af min son?
. Hvad lycka gér min dotter?
. I hvad fall ar N. N. fullkomligast?
- Ar N. N. upprigtig eller ej?
. Gir N. Nis tal af hjertat?
. Fullindas N. N:s giftermal ?
3 Llckas mitt tillimnade foretag?
S

er hvad jag tanker pa?

. Vinner jag min affar?

. Vinner eller tappar jag pa spel?

. Hvartill ar jag af naturen fallen?

. Hos hvem ar jag bast anskrifven? .

. Hvad klar mig helst?

. Hvad betyder min drom?

. Kan jag stkert lita p& N. Nis tillgifvenhet?
. Kan jag rikna pa N. Nis vanskap ?

. Hvilka kreatur trifvas bast hos mig?

. Kommer den bortresta N. N. lyckligt hem ?
. Huru gir det p& min resa?

- Blir min framkomst lycklig och rolig ?

. Yar jag vackert vider?

. Hurudan blir Arsvixten?

. Hvad tinker min hustra (fistmo) i min

franvaro ?

. Hvad gor min man (fastman) imin frinvaro?
- Hvilkendera, jag eller min hustru, lefya lingst?

I hvilken sjukdom och hvar dor jag?

———
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Solen,

D - -

Val, s& rulla ditt klot.
Du hogtstrlande sol!
Tegnér.

Ar saken raitvis, bor du vanta framging.

.- P& jagt dr du lyckligast.

Dina vanner dro redligare an vanligt.

Hos glada och lyckliga menniskor ar du
mest vilkommen,

Du fir en tapper knekt; men dermed.allt.

. Det blir det lyckligaste giftermél.

~Pu dér af sfverilning ' der ingen férmodar.
. Tiden forloras, om ej annat. -

. Du ar mest fallen for att rikta’ dig.

. En solid man fir du, som val behofs.

. En ¢nda hustra far du, som fill dio harm

ofverlefver dig.




Mainen.

Full af allvar,
Spejar hans blick.
Staguelius.

hem.
- Din Advokat vinner mest, Domaren myo~
et, du sjelf minst. : :
4. Der du trifs bast ar du lyckligast.

2. Nar penniﬁgarne &{gltt, kommer personea
3

. En enda ar att rakna pi for en viss orsak. -

at dig. }

. Du fir en si forném man, att han forak-
tar dig.

- I sodra orterna finner du din lycka.

9. Rakna pd ndgot helt annat, annars missrak-
nar du dig.

10. I hoftrapporna ar du Iyckligast,

11. Som dina vanner &ro dumma, s& kan du
rikna pd dem.

1% 1 karleEens tempel ar du vilkommen. -

5
6. Dina vinner se dig gerna, for att skratta
7
8

m———
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Mercurius.

Genom stad och land _
Flyr han fram med vingad fot.
Stjernsiolpe.

. ‘Fardas du varsamt, gir resan lycklig.
. Den som vil kommer bort, aktar sig at

komma &ter.

. Far du hand ofver rattvisan, nog vinmer

du da.
I smi grinderna har du basta lyckan.

. Godt folk ar det, men ej aft rakna pi.
. Hos ogudaktiga ar du bast anskrifven.
. Du fic en hederlig beskedlig karl, som du

gor olycklig.

. Du blir mer lycklig in du forjenar.
10. Du dor 1 en alska : ’

11.
12.

famn.
Nar da spelt ut vinner du.
Du vet det bast sjelf, L

-
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Venus.

Mig till frid och ro

Svor hon evig tro...

"Evigheten” rackte knappt en manad!
Carlén.

. Det gir for sig fortraffligt.
. Resan blir bide omklig och lsjlig. .
. Han (hon) kommer snart glad och nojd ater.

atminstone slut.

. P& dirhuset vore du lyckligast.

. Sok Iyckan inom dig sjelf.

. Alska dem s& mycket du kan utan aft tro
dem. :

. Du i&r bast hos dem, som behofva dig.

. Din man blir {rog och kénner inga skyl-
digheter.

. Din lott 1 #ktenskap ar ringa.

. Knyt ¢j vanskapsbandet s& hirdt att det

brister.

. Ledsna ut dem, det beror af, s& blir del "

"
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Jorden,

_Ar oss ej jorden nog slor,
Véir eviga mor?
Geijer.

2. Du har s& roligt der, att du lange far er-
ara det. -
3. Din senfirdighet skadar dig mycket.
4. Den resan kan medfora bade ondt och godt:
5. I brist af annat ar hemmet bast.
6. Till tidens vinnande, dommes till din for-
del, utan undersokning.
7. Akfa dig for dem, som skryta af vanskap.
8. Hos dumt folk &r du sisom barn i huset.
9. Du fir en gammal man, men hederlig karl
nog.
10. S& tEéinge du ar dlskvird, blic du alskad
och lycklig.
1t. Du dor af oangifven sjukdom.
, 12. Spela mindre, vinner du mer.




R W W

-y

Mars.

— Kasten hvina ochropen skalla,
Af jern de tdrningar falla. :
Ingelman.

. Du bor veta sjelf bast, om barnet kan va-

ra ditt,

- Hvar skulle du vara vilkemmen och hafva

noje!

. Misstrosta ¢j, frigen vinner.
- Du gor en underlig lycka p& den resan.
- Nar han (hon) ledsnar borta, sker Aler-

komsten.

- Du vinner ej saken, ty du har glomt sport-

lerna.

. Vanta ¢ fortjusning, men val det battre ar;

lugn och fornojsamhet.

. Du dor af ledsnad till lifvet, d& du minst

tror det.

. Du tappar all{ hvad du kan.
- Du har fallenhet for att gora ditt basta.
. Nog far du man, men ej forr an higen for

aktenskap ar slut.

D
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Vesta.

M4 lyckans fackla for em hvar
Som Vestas laga strdla klar!
Lindegren.

2. For skam skull &c hon det. ;

3. Lycklig den, som icke ser och dock tror.

k. Du fir allt det roliga du vili.

5. Kanner du. din sak, s& rakna p& framging.

6. For aft vara en sidan resa, blir den lyck-
lig nog.

7. Hon kommer duplett tillbaka.

8. Genom konet vins saken sikrast.

9. Valj helst ditt eget land.

10. Hvad du mest kan vara saker pd, ar falskhet.

11. Hos dem,som dlska dig ar du mest val-
kommen.

12, Du fir en sot hjertlig man, som kan alska,
men e foda dig.




Juno,

Majostatisk fram hon drar.
Svartsjuk dock uppé en hvar.
Silfverstolpe.

. P& ogras foljer god skord.

Nog av hon det in, men allt &r forgingligt.
Nar din hustru fatt det, ir det vii? ditt.
Hos virden &r du vilkommen; men hos
virdinnan fir du roligt.

. Forsta stegét ar svrast, utvecklingen i‘olig

nog.

. Pi denna resa underghr du manga foran-

dringar.

.-Han. kommer som en tjuf om nalten.

. Du vinner saken, men tappar annat.

. Hos dem, som forstd sig pa ditt virde.

. Friga forst, om du fir nagon. ;

. Ligvidera rattigheter med. skyldigheter, &

gir det val,
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Ceres,

Utur jordens mull
Spira ax och vin och gull.
Bellman.

. T mycket hnnét; men e att profva dem.

. Skot jorden vil, si dr hon tacksam.

. Hennes skatt ér funnen.
Det blir ditt.

. Du skall val slutligen hafva roligt, hura
lange du strifvar derefter.

. Forsumma ej hvad som leder till milct,

s3 vinner du det.

. Pa sidana farder gir det dig som andra.

. Han (hon) kommer- aldrig  hem, som bat-
tre d#r.

. Gif domaren riktande upplysningar, si yin-

ner du.

. Lyckan vantar dig pd andrasidan om gmfvgh,
. Narmast naturen ar du lyckligast,
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. Hvart du gr, bar du ditt nsje med dig.
. Den saken slar illa ut for dig.
Pa resan blir du bekant med ménga

Pallas.

Visheten sok!
Grafstrom. |

. Nar du minst formodar blir du gift och det

i storsta behindighet.

. Du har hans (hennes) hjerta i dina hander.
. Den val du tycker om blir god i &r. -

Hon bide ar och blir det alltid, om allt
ghr val.
Pd foga ndr & det ditt.

rens under. 2

. Den bortreste hvarken vill eller kan kom-

ma igen. '

. Det beror p& domarens lynne den dagen.
. Doktorn gor andamed dig i din egen sang.
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Jupiter,

For min herrskarvilp
Jord och himlar sig shilja
Kjellman Goranson.

. Mannen bhéller Tingre.
. Brollopet blir snart nog, men kommer -

da for sent.
Nog kan du lita derpd, men bast ar andd
att intet gora det.

. Som du sar, far du uppskara.

., Allt annat, men mtet det.

. Det ser omdjligt ut for menskliga sgon.

. En pulslustig menniska &r alltid vilkommen.
. ‘Det beror endast p& tvk saker: lycka och

Jorstand.

. Det gir herrligt till pa den resan.
. Nar tider blir, kommer han (hon) ater hem

frisk, rik och sndl.

. Saken ar for enkel att vara lonande ; du

vinner den snart.
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Saturnus.

Jag bafvar e for fiden:
Af lifvet han beror.
Atterbom.

2. Hon gor sin lycka; men tyst med sattet.
3. Hustrun ofverlefver honom och en till.
.k Haf tAlamod i 2 &c sd blir du gilt.

5. S& sikert, som du sjelfl. :

6. Derfore behafver du ej sorja. 3

<. lon vore det, om hon ¢j en ging i brad-
skan forgdtl sig. 5

8. Nar ingen gor dig det stridigt, sd ar det
val ditt,

-9. Slosa ej med nojen och vilvilja, s8 dro de
langvarigare.

10. UL %ngeu ofverghr ditt hopp, som du nu
icke ager. .

11. P3 resan hander mycket ofortinkt.

Den menniskan trifs minst hemma.
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Uranus,

- Ditt vilde skall lyckfa
En gang till slut!
Mellin.

. Han far sig ordd fore.
. Hennes ogon gora henne en haslig lycka..
. Till hustruns fagnad dor mannen lingt fore

henne.
Du blir forr gift, #n du har lust.

. S8 linge du vill vara ett verksamt bitride.
. Herrlig halm, men klen kirna. ° -

. Det vet hon knappt sjelf.

. Blygs att stalla sadant i fraga.

10.
. Misstag om medlen gor att du knappt lyckas.
12.

Forsok blott att hafva roligt, s far du det.

Denna resa foranleder en annan.

P aimad
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10.
11.
12,

2.
. Derélver forer Hin protokoll.
. Hon 501 stor lycka i verlden.
. Han

Vaduren.

Tag mot hvar stot med talamod.
Ozenstjerna.

Du far hog alder och mycken lycka.

an dor forst, men lemnar ondt efter sig
it hustrun.

. Nar hogsta mod dr, si blic det.
. Den, som har vanskapen minst pd tungan,

har den mest 1 hjertat.

. Pi lifsfrugt blir god éring.
. Har hon sin oskuld, s gommer hon den
7

wiil.
Den tillfredsstallelsen ar val vard for allt
dilt besvir.

Upplyll allas vintan, s& ar du valkommen
och har roligt.

Tro dig alltid bast sjelf, s& gir det val.
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Oxen.

Arbeta lugnt, och friden skall
Din hydda ljuft bekransa!
Dalin.

. Hon tanker att den ar bdde henne och ho-

nom nyttig.

. Du blir ¢j gammal, men du 4r din dod vard.
. Han tar sig mycket for hinder.
. Afligse uppgores hennes lycka.
. Mannen visar hustran den artigheten att

do forst.

. Nog blir du snart iift, men négot felar,

. Da har ju bevis 1

. Forbjods branvin, blefve arsvixten tillvacklig.
. Den ar ovirdig, som bestrider henne sin

inderna, -

oskuld.

. Trosta dig! ditt barn har battre far, dn du.
. Du blir ¢j vilkommen, orsaken kan  litt

gissas. . 525 :




Tvillingarne.

Vi hand i hand

G3& genom sorgens verld |

Till lifvets andra strand. ‘
« Wadstrom.

. Drémmen betyder att du sofvit i natt.
. Hon tanker: ack! vore han har iter.
. Du lefver langre &n du borde, och*blir for

rik, att vara lycklig.

. Han hjelper sina fallna affarer.
. Hennes lycka ar l8ngt borta.

Han dér forst och hon straxt efter, i sak=
oad af man.

. Om tiden och stunden vet ingen.

- Han (hon) ar till kropp och sjal din van. :
. Mot hosten skall du fi veta det. 1
. I fortreten ar hon det. ;

. 8% mycket kan du val tro mig.

AN
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Hraftam.

Hvart steg tillbaka skymmer malet.
Euphrosyne.

Ar det rimligt, s& sker det.

Den betyder: orolig imagination.

Hon lemnar sig at trostande intryck.

Du lefver val, men lefver en dag mindre.
. Man saknar i henne all sin sallhet.

Det kan ej sagas for hofliga oron.

. Hustrun dér forst, for mannens synder.

. Skynda dig, om det skall hafva niigon art.
. Du har gjort ett djupt sir i det hjertat.

. Af den, frin hvilken allt godt kommer, kan
du alven vinta god rsvaxt.

. Ton kan visst saga: Annu brinner min Jam-
pas olja,




Lejonet,

Var djurens konung lik
l'mmf och styrka!
Gyllenboryg.

. Det blir vil, nar sakerna komma i ordning

och skick.

. Betankligt ser det ut, men du kan lefva af

hoppet ‘s& linge.

. Den drémmen spir ' dig ritt roligt.
. Hon tanker: Ar han god, kommer han igen.
. Du lefver lyekligt och linge, men ditt min-

ne- lingre,

. Han vet ej hvad han gor i saknaden; men

det visar sig i langden.

. Dygden gor andfligen hennes lyeka.
. Hustrun dor forst, vid ett kinkigt tillfalle.
. Du blir aldrig gift, ty anlingen anser du

det for bittida, eller for sent.

. Den tillgifvenheten har en ofvergang.
. Som éret 4r blir grodan.
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. Jan olvar sig
“Han har sin sallhet i sina hénder. - -
. Hustrun begriter sin man tills hon f&r en

23

Jungfrun.

En rosenbadd ar hennes kind,
Och stamman mild som vérens vind,
Boltiger.

. For sin egen, e for din skull” &r hon dig

trogen.

. Det uppskjutes for mellankomna omstin=

digheter.

. Som du behagar.

. Den betyder, som du vet.

~‘Han gor mycket, men tinker litet.

. Skaligen lycklig, lefver “da langre an- dina

arivingar onska.
) =
allt hvad han kan.

annaim.

. S fort nigon anmaler sig, gifter du dig.
. Shsom eft undantag kan du lita derpé.




Vagen.

Som vﬁgeyns tunga aldrig sviker,
Han ej ifrin det raita viker.
Wadman.

. Kryper du forst, hoppar du sedan.
- Du vet sjelf hvad du fortjenar.

En battre spekulation mellankommer och
gor den andra om intet. .
Det sker visst, men just icke efter din tanke,

. Nigot betyder den val.

. Hon saknar och misstrostar.

. Din lycka och ditt lif hinger pa svaga (ridar,
. Han skoter sin helsa.

. Kirleken sorjer for hennes lycka.

. De dé i hvarandras armar,

. Du drgjer med den saken (ills andan fal-

ter p& dig.
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Skorpionen.

Likt Bettet af en skorpion
Det forsta brottet skimmer sjalen.
Creutz.

. Med ratt och oritt f&r du en hel skara.

. Du ir elt godt dumhufvud, nog komimer

du fram 1 verlden.

Den listige*frestaren, som gir allt omkring,

har gjort henne besok.

. D4 det ej mer kan hindras sker det.

. Det ar sa latt att veta allt forut.

. Drommen betyder ond blod och anfiktelse,

. Hon ger sig ingen ro forr 4n hon har ho-
nom afer.

. Den storsta skalm har basta lyckan,

. Han finner sig i sitt ode.

. Han bor lara sig umbira lyckan, for ali
blifva lycklig.

12, Den som bast skoter helsan lefver langst.

DS & WP
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- Shytten.

Var lugn,- -
Och du skall milet traffa!
Ridderstad.

- Nog gifs det, som lir dig giftas. :
- Du far flera barn, dn vanfigen traffar in:
- Har du klingande ‘pretentioner si blir du

snart befordrad.

. Det blir ¢j forr dn de profvat hvarandras

virde.

. Sadant lappei kan nog ske; men  det blir

¢j battre derfore.

. Din drém piminner om sagan om Maran,
. Hon tanker p& hur roligt hon fir vid hans

10.

hemkomst. .
Storma lagom p& Lf och lycka, s& racka
de lingre.

Han borjar bli elak. : < L
Hon dr for mycket bortskimd, aft nigon-
sin blifva ratt lyeklig.

e e
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Stenboclen.

Genom vetandels alper,
Bryt djerlt dig vig!
Nicander

. Tillfalliga fordelar - hos- dig alskas -mor &n

din person.

4Aulin§cn blic du snart gift, eller al;lrig,

som bist vore.

Med allt bemodande fir du ej eit enda.

Hjelp dig sjelf, nog hjelpa dig da gynnare.

. Hon ap- dig trogen i nod och lust.

Med storsta gladje och [rojd blir det snart.

. Tank klokt, si sker hvad du tanker.
. Drommen betyder fult vider.
. For ombyte skull, glads hon & hans fran-

yaro. .
. Las ut Hufelands konst att lefva linge, si

blir du gammal,

. Han gor ideligen ron och forsok.




Vattuormen.

I vaitnet, i jorden
Ga lomskt hans spir.
Lidner,

- Visa dig stolt och han blir nog kar.
. Sa litet, att det knappt fortjenar att namnas,
. Din brudsing blir grafven.
5. En enda fir du, som gor dig mer bekym-
mer in tio andra.

‘ 6. Du kommer si hogt, att du snskar dig ner.
H 7. 53 linge du aktar henne for frestelser, r
‘ hon dig trogen.
i 8. Asmodeus sjelf skulle e¢j kunna hindra det.
} 9. Det sker snart, eller kanske aldrig.
| 10. Den drommen kan tydas hur man vill.

11. Den hogra handen bor ¢j veta hvad den

venstra gor. £
12. Du kommer att dansa p& rosor igenom lifvet.
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Fiskarne.

... min gral skall jag f& uti hafvet.
; Geije'r.

. Hon ar i botten god.

Du fir honom pa sitt och vis.

Det ar e si latt att dertill beqvima sin
natur.

Nog blir du gift, men dermed vinns intet.

. Du fir manga barn, men de brés pi dig.
. Emot vanligheten hjelpa dig dina fortjenster.
. Sjilen vill nog, men kroppen formér ej.

Fn Aspodeusi vans skepnad ljuger detom
intet.

. Det sker omsider, om du har tilamod.

Drommen betyder: Uppenbarelse om nat-
terna.
Hon glommer allt, utom det att han ar borta,




Stora Bjdrnen.

Var stark, min van, var stark —
Och du med seger stir!
Leopold.

\

2. Pussa pA nar hon ar liigad, s& lyckas det.

3. Pu fir en gliadjens - dotter.

- Om du friar sjelf, s& ger han sig ‘kanske.
- Deng-du alskar, har redan fast sig vid en
. annan:

- Du blir tvii ghnger gift, {ill vanners noje.

.«Lir dig bota fruntimmers possioner, sd gor
du lycka.
. Det beror af hindelsen.

4
5,
6
7. Tvi och ett halft barn far du.
8
9

9. Tiden ar forsuten, det blir f af.

. Det sker forr &n du tror.

1
2. Drommen betyder, att du ocksk kan drom-

ma dumt.




Lilia Bjornet.

St& upp ur din dvala!

Stagnelius.
2. Du beholver koappt en enda mer.
3. Med dina fd egenskaper 1at bli att fria.
% Din hustru blir alskad af dig och omtyckt
af dina vinner.
5. Du far honom; men med omgingar.
6. Din raf biter icke hennes gas.
7. De obotfardigas hinder hindra ditt giftermal,
8. Det kommer an pd dig sjelf. &
9. Nedra vagen skall du ga for ‘att komma

10.
11.

12

upp 1 verlden.

Hon {ir lijertspriing, forr eller senare.
En s& efterlangtad sak maste val intraffa.
. Om allt ghr vil, kan det val ske snart,




. Din hustru blir s fornuftig, att hon icke

. Satt gFi.lter pi dina krokar, s& nappar det.’

. Det é&r svirt for en tom sick att sté.

Orion.

. ... svirma med frojd och hopp,
Kring de glansande dalar i natten.
' Carlén.

. En man slir du dig till.
. Du fér flera hustrur, 4n do str ut med.
. Med storsta artighet far du korgen.

8l di

. Din kirlek har satt Iif i henne.

.@Nog blir du gift, men giftermalet kommer
att soka dig.

Du fir sd ménga flickor, att de gora dig
bryderi.

. Det hander vil ibland.
. Det gir underligen for sig.
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Svanen.

Det ler bortom hafven

Mot figeln en strand. —

Pi hinsidan grafven

Ar afven ett land.
Stagnelius.

. Du ar fallen for intet, men begifven pa

mycket.
Du fir s& manga, alt det blir nog.

. Blott en hustru fir du, men ¢j for dig ensam.

Det afloper vil, tyhon tycker om smasaker.
Du fir en s snall hustru, att hon Lidder
din hufvudbonad. :

. Visa blott icke din fula sida, nog blir hon

da fast.

. Hur snart den rosen skordad &r, som inga

taggar bar.

. Trosta dig! din forlossare lefver.
. Tar du dig Informator, nog fir du barn.
. Segla i luften, s& kommer du ofver alla.

. Skulle hon ej vara det, som ér s8 val belont.

D

3




Hronan.

— endast den ar vird sin kungakrona,
Som vet med frihet strid och frid farsona.
Carlén.
- Pa spel vinner du blott eft elakt Iynne.
. Du ar fallen for aft gora dig kand.
- En dugtig man fir du, men han (il icke
flera.
- Du il gifta dig med alla som du sor;men
far knappt en.
. Vore du en narr, si kunde du hoppas allt.
. Hon ar si dum, att hon svarar ja for nej.
. Ingenting ar lattare for dig.
- Det kan du knappt begara.
. Har du att giflta dig pa, nog blir du gilt.
. Alla slags barn far -du.
Krok blott ditt hufvud, si kan du rikna
p& uppkomst,

00

e
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Lyran.

— vinner ¢j min lufa nagon van,
Sa tystne den! ;
Bottiger,

. Du dor af verksynd, i din egen sing.

. Pi tok vinner du mest.

. Du ar fallen for det, hvartill du minst dager.

Tv4, tre st redan for din rakning.

. Tvi hustrur far du, den ena virre an den

andra.

Med dina brister sitter det &t att goralye~ >

ka hos konet. e A -

8. Du fir en s& dygdig hustru, att hon gor
dig besvir dermed.

9. Hon ar for slug att fingas i dina nat.

10. Mera dn det fortjenar.

11. Du blir ¢j gift, ty du ar sjelf for inskrankt,
att fA en si fullkomlig, som du vill.

12. Ratt minga, men nastan alla forfuskade,

[=oRSIE SRR
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. Nar man dri

" Poistjernan.

Hogt p& nordens pol,

Nir gomd &r altets sol,

En stjerna tigar fram,
Choreus.

- Densamma som ménga andra.
. Du dor incog%nito ritt behandigt.

ilver spel med dig, tappar du
alltid. 2 g, tapp

Din natur ar, att vara kir och trakig.

+ Ty warr! blott en for hela lifstiden.
--Du fir (il hustrur ¢v& af de favitska jung-

frurna.
Bland tio narrar il friare Iyckas det dig.

. Du fir en hustru s god, att hon aldrig

kan blifva ond.

. Vill du dansa efter hans pipa, si fir du

honom.

. Den flickan vet nog hvad hon gor. ’
- Nog blir du gift, men tar dig vatten ofver

hufvudet.




. Du utkérar minga, men fir ingen.
. Af alla dina darskaper, lyckast’h
. Du far en hustru utan andra fel, an dem

37

Cassiopea.

0; -skonhets ljufva makt,
-Du mig i fjettrar lagt.
Ruda.

. Du fir en nojets vin, som du val behofver.
. Du blir s& lycklig, att din halft dor innan

smekméanadens slut.

. Du dor i giltsjuka af vanskotsel.

Nar du hittar pd ratta spelet si vinner du.

. Du ir benigen for morksens gerningar.

Du fir ménga nog, om du tager alla som
anmila sig.

en bast.

hon lir af dig sjelf.

. Han forstar sig icke pd hvad du menar.
. S8 linge det lonar sig.




2.

. Du fir en man, som

w

Hastor.

Din ¢l ar klar som dalens lugna kalla.
: Botliger.

Dem, som du forsta ﬁﬁngen ar hos.
lir elak mot dig, for
det du dr for god mot honom.

- Rikedom och flird far du, men icke: lycka.
- Du dor af forkylning i rotmanaden.
. Du vinner vinners penningar, men forlorar

deras akining.

- Du ér bojd for syndafall.

- Du far en man som uppviger tio andra.

- Du fir blott en, och den mycket naturlig.
. Du kan hoppas blifva flickans manj ty hon

gor alltid narr af dig.

. Din hustru blir s& strang, att hon nekar

dig allting.

. Det ar latt, blott-du tar honom pa ritla

sidan.
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Pollux.

Du evigt en bild af min himmel skall bli!
Unonius. _

2.1 smi saker rikna pd dina vinner, i stora

pi dig sjelf.
. Hos samsta folket mottages du bist.
. Du fir en man, 3 ghnger si gammal och
3 ginger sd elak som du.
. Du blir nog lycklig att glomma hvem som
4r orsaken dertill.
. Du dor af den sjuka, som pligar dig mest.
. Spela Fortuna, si vinner du.
. Ond lusta och &frd.
. Ar du nog driftig, s& f&r du paret.
10. Du far en hustru att bjuda frimmande pi.
11 Smider du medan jernet &r varmt, s’ gar
det bra.
42. Din hustru blir s§ omtiinksam, att hon sit=
ter sin man inom lds. -

N
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Husken.

Oka ditt spring —
Vigen ar ling!
Lindblad.

2. Hos den du alskar blir du lyckligast.

3. Att aldrig behofva sina vanuer, ar basta
medlet att behalla dem.

4 Dem du f{rakterar hiller dig karast. =

5. Din man blir si gir}g, att han skulle vilja
Procenta pd sin hustru.

6. Du blir aldrig lycklig, si linge nigon lyck=
ligare finnes.

7. Du dér af ormsting pA elt farligt stalle,

8. Fir du sjelf valja spel, s& vinner du.

9. Du ar fallen for att synas och lyckas.

10. Tacka lyckan, om en “enda beloper sig  pd.

~din lott. -

11, En hustra fir du utan mycket brak i verlden.

12. En katt utan klor tar inga rittor.



v 2
8. Om du kan vinta till vackert vader blir, sd

51

Triangeln.

Mod; kraft och lugn —
Se der de tre ...
& Thorild.
Bada delarne.

far du det.

. Han blir en stdtlig herre, som duger till

ingenting.

. Hon ar allt, utom alskansvird.

. Hans trohet ar en bedroflig nodvindighet.
. Tag mellanstindet mellan enka och junglru,
. M3uga lida pa hennes ja.

. Tillslut ogat och hoppas.

. Tro mer p& gerningar &n ord.

. 1 hvad dragt som helst, skall du alltid be-

haga. '

2; Genom giftermil fir du rikedom och mye-

ket aanat.
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Morset,

Iaf tﬁlamo‘d, och bida ==
Du skall ej evigt lida!
Ling.

. Med vackra kreatur har du bésta lyckan.

. Blir det nigot, si blir det hogst en flicka.
. Llimlen klarnar for dip.

. Han ar fodd skilm, men blir en dnnu stor-

re al egen fortjenst. %

. Hon ar fullkomlig, i hvad man vill hafva

henne till.

. Hon ar for kall, att vara trogen,
. For ombyte, s se mer pd dldern, &n hvad

hon ar.

. Hvad skall hon gora?

. Hon & rigtig nog, nar hon sitter till. 5
. Hjertat ar en kottklump och intet mer.

. Di du klader dig sd, att ingen kinner dig,

ar du bast kladd.
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Draken.

“ Ve den sitt ode vet: han kan ej hoppas mer!

W W

SO WNSHTE

Lidner.

. Hon ser sd ut, att du ej behofver: frukta

rivaler. <

..De kreatur, du bast til, trifvas framst hos

dig. ;
Det bliv en gosse, i allt lik sin far.

. Ibland vackert, ibland fult.

. Igenom fruntimmer nir han sitt mil.

. 1 konsten att dlska, & hon mistarinna.

. Han m& vil vara trogen, nir han inte ar

annat.

. P& din lott beloper sig bloit en enka.
. Hon har forr sagt s miinga ja forgilves,

att hon gerna blir vid det hir.

. Det ar si litet rigtigt & verlden, alt man

fir nojas med det, som icke ar det.

. Hvad hans ogon saga dig, ar hans hjertas

sprik.




Sirius.

En usel &ra den, som ingen afund har!
Dalin.

2. Hans utscende lofvar mycket, men ljuger.

8. Hon har groma égon, rodt har, svarta tin-
der, langt lif och kort underrede.

4. For sympatien trifves boskap helst hos dig.

5. Det blic ingenting. :

6. Blir det ovider, foranleder du det sjelf,

7. Han kan bli allting i denna verlden,

8. Hon ar fullkomligast i det yttre.

9. Ar han trogen, si dr han det for intet.

10 En ung och vacker flicka far du, och bli
inda otrogen,

11. S& lange ingen forsoker andra det.

12. Iubilluing gar merendels till ofverdrift.




Perseus.

Fridens kimpar allena
Jord och himmel forena.
Ling.

.Ger du aldrig ndgot, fir du mycket att

kunna gifva.

. Horn fattas honom for att se ut som Hin

sjelf.

. Hon ser ut att ha varit med i verlden.

. Hundar iro ditt basta sillskap.

. Det blir en Jiten usel flicka, sisom modern.
. For din skull blic ingen andring i véder-

leken,

. Han blir en si lysande man, att han for-

nirmar sligten.

. Hon ir fullkomlig i mer @n hon borde.

. Han gor hvad han kan.

. Fria ill jungfrur och enkor om hvarandra.
. Till din stora harm héller hon det.




. Argo.

Hvart styr du han med menskans sista oden?

Grafstrom.

. Utan klader vore fordelaktigast for dig.

2
3. Radfraga ditt hufvud, aldvig ditt hjerta, s
blir du snart rik.
; 4. Hon ser benig ut.
| 5. Hon ser ut alt kunna tukia dig.
{l - 6. Alla kreatur fly dig. :
| 7 'Tvd raska pojkar; som ofvertraffa bade far
{ och mor.
i 8. Det ser vackert ut, men blir fult.
1 9. Han loper efter aran tills han stupar.

10. Hon ir fullkomlig, bdde i det nyttiga och
nojsamma.

i1. Det fir du aldrig reda pé. s

12, Fria till en enka, hon &r alltid firdig och

obehindrad att gifta sig.



Bootes.

Odia din sjal . ...

Franzén.
2. Sadant hjerta mi det vara.
3. Det lojligaste klir dig bast. >
%. Din makas industri ar basta rikdomskallan.
5. Han ser nistan ut som folk.

. Hon ar vacker, som en ljusets engel.
. Dina kreatur dro tvibenta.

. En gosse blir det, men med myeken moda.

. Du {&r ett svirt vader.

. Han gor sin repulation i tysthet,
. T kapriser ar hon fullkomligast.
. Hon' blir just pligsamt trogen.




llerenles..

Du mod, som sjilens styrka foder,
Jag soker dig! :

Gyllenbory.
2. Hon ar de

n rigtigaste du kunnat traffa,
3. Hjertat har ej atlgora dermed, endast sinn-
ligheten. = :

4. Vackra klader klida bast.
5

Med dina egenskaper blir tiggeri din -
gendom, :
6. Han ‘set ut il allfing, wutan aft varg nigot,
7. Om hennes utseende kan man siga, att an-
dan drorer verket,
8. Flygfan (trifvas bast hos dig. -
varken den ena eler den andra,
10. Var beredd pd alla vader.

>
11. Han blir, det hans far- aldrig vagit.
12. Hon har sok¢ fullkomlighet s, atf hon du-
ger till intet. ’




——

2.
3.
4.

5.

6.

12.

Carls Hjeria.

Der slog sk stort elt hjéﬂl
Uti hans Svenska barm.
Tegnér.

Alminstone tills du far nej. -

Det beror pd en god uttydare.

D saken talar, behols icke ord.

Klad dig huru du vill, i lyser du dock
sjelf fram.

id, si fir du ofverflod sedermera.

Vanjer du. (%ig yid brist i borjan af din lifs-

7. Han & vacker nog, for att pina dig.

8. Hon«ir s& {ul, att hon skrammer hastar.
9. Diggdjur ma bast hos dig.

10.

11. Du far blott ett duggregny for det du ar s8

Det blir en misslyckad flicka.

beskedlig. :
Han skalle bli ett snille, om ¢j forlag fal-
tades.




Hvalfisken.

Har stir jag ensam
P3 ode stranden,
Lindeblad.

2. En flicka har sina egna meriter, nir det
vill val.

3. Hon narrar dig,'men s§ val, att du har noje

deraf. -

P& elt enda satt & hon rigtig.

- hans hjerta vet aldrig hvad han sager.

- Det du"minst tycker om, klar dig bast.

Handlae du med ‘dra, si kan du bli rik.

. Han ser virre ut, an han ér.

Han ar s& vacker, att hon “ar ledsen ofver

ditt utseende.

10. Aspor finma sig bast och bjornar samst hos

dig. o

11. Det blir e val konditionerad pojke.

12. Vaderleken blir som den kaa, intet som du
vill,

&

© @ o




w® NesE @

10.
11.
12.
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stora Hunden.

it gabbare-ﬁlaf: och *klaffare-tunga forakia
Stjernhjelm.

3 ofta han kommer ihdg sig, ar han trogen.

. Fria till en enka, sdhar hon mannens qvar-

latenskap i stillet {or annat.

S& stor toka ar hon.

Ni kunna just taga hvarandra i hand.

Du dr for mycket férblindad att ] bli narrad.

. Det klar dig, att hafva ndgon prydnad i

pannan.

. Harda ditt hjerta, s8 fir du hirdt mynt.
. Han ser ut som en af Pharaos sju inagra

not.

Hon ser st villig som skyldig ut,
Hornboskap ar just pa sitt stalle hos dig.
Det blir en flicka, skada blott en bild af
sin mor. o :




Sjustjernan.

1 stjernornas glans

Jag flatar mh krans

Bland lekar och nojen.
Choreus.

. Hon ar ojemforlig i konsten att bebaga ock

parra karlar:

. T det langsta ar hon det.

. Fria &tminstone till. en gammal j\mgfru, s&

har du nigot att parakna.

. Upplysningar om dina hemseder fordndra

saken.

. Dumma inbillningar skall man aldrig hafva.
. Méinga ord fylla 1cke skappan.
. Sick och aska klada dig bast.
. Nyttja allt satt att bli rik, si ha andra godt.
. Du far den vackraste, men lumpnaste karl.
. Hon ser s& vil ut, att hon ej borde f3 gi

los.

. Med hénor har du en synnerlig Iyeka.

e
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Zenit,

Dit opp, ‘dit opp
Stér allt mitt hopp.
Hammarskold.

. Han blir en Iycklig narr. :

Hon i#r s snill i koket, att man icke kan

taga henne for annat an en kokspiga.

Hemma é&r han dig alltid trogen.

Tag en enka, om du ¢j frukiar jemforelse

med hennes salig man.

. Det kan du, ty hjertat har sagt bifall.

. 1 det fallet ar en blind tro lyckligast,

. Den som pratar minst, ar ofta palitligast,

. Det skall du lita spegeln siga dig.

. At, sof och drick; lyckan far sérja for ri-
kedomen. )

. Hans sjdl ar vacker, men fortalet nog illa
medfarit. ‘

. Hon #r-vanlottad p all slags behag.
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Nadir.

— — jag njuter {rost
I skymningen af doden.
Silfverstolpe.

~2. Det har ingen nod, solen skiner s for go-

da som onda. ‘
. Han blir en nyttig man, men cj for sig sjelf.

. Han dr Tullkomligast i de egenskaper han

‘¢] behafver.

. Annu har det ingen fara med froheten.

. Det dr detsamma for dig, om du gilter dig
med en enka eller flicka.

. 'Man lofvar i noden, hyvad man ej kan hél-
la for doden.

. Hon kunde vara det om hon ville.

. Utan tvifvel af renaste hjerta.

10 Det klar dig bast, som doljer dina skrop-

ligheter,
. Du ar bland de f&, som kirleken rikiar. -
. Han ser sa val ut, att du far skammas.




Man hor veta, att Saluraus, ansedd for Gu~
darnes far, ridig, foreseende och aldre in ti-
den, ar af en kall och torr natur, som gof
menniskan frukfande och mjeltsjuk, Han ar fi-*
ende till Jupiter, men viin af Mars, omojligen
i stind att forlika den forres vilvilja med sitt
elaka lyone, som helt och héllet sympathiserar
med den andras ondska. Han gor den, som
han_styrer for, 1 Vddurens tecken rddd; i Uzens
wekliy; 1 Krdftans ful och forhatlig; i Lejo~
nels dygdig; 1 Jungfruns svag och bloltad pd
allt; i Vagen mdgtig, men maordande och o-
lycklig; 1 Skorpionen ond; i Skytlen van-
stalld; i Stenbocken. bedrofvad och orolig; i
Valtwmannen till en strdé- och sjorofsare;
och_i Fiskarnes. tecken. begifvar. han ' honom
med godhet och mildhet. :

Jupiter, Konungars Konung, en far, full af
godhet och behag, gor menniskan laghunden,
forstindig och dygdig. Den han forestyrer, blir
i Vaduren en {rogen van; i Ozen vis: i Toil-
lingarne hederlig; i Krdftan mdklig; i Lejo-
nel ledsen och elak; i Jungfrun hogmedig; i
Végen vdllustiq; i Skorpionen oregerlig; i
Skytten gratiq; i Stenbocken usel; i Vatiu-
mannen okysk; i Fiskarne vis, men blottstalld
for tusende faror under sin lefnad.

Den mest aflagsna planet ar Uranus, be-
nimnd elter den Uranus, som i Mythologiens




tidehvarf afsig beberrskaren ofveralll och upp-
bofvet till hela skapelsen. Denna planet var
icke kind af de gamle Astrologerne; siledes
lemnar oss Geomantien om densamma inga un-
derrittelser; men genom forskningar och 1akt-
tagelser af handelsers lopp, synes icke omaojligt,
hvarken att utrona dess inflytelse pd himmels-
tecknen eller verkan pi menniskan.

Samma forhallande som med Uranus, fore-
kommer i afseende pa de afven i nyare tider
upptickta planeterna Pallas, Ceres, Juno och
Yesta. Pallas var krigsgudinna, Ceres sides—
gudinna eller &kerbrukets beskyddarinna; Juno
ansiigs som virdare af riken och deras rege~
menten, om rikedomar och fruntimmer saedeles
hafvande? och slutligen Vesta, som ansigs jem-=
vil for en gudinna, som tillegnades riatt om el-
den. Di nu ingen tillkommer af en slump, vi
redan sett den Forsyn, som styrt benamningar=
ne af de aldre planeterna, torde har afyen fo-
refinnas nigon ledning for forskningen af des-
sas bestammelse.

Mars, som ar herre dfver strider och de
stora, ar varm och torr, egenskaper for denne
vildsinte krigare. Han ar vil med Salurnus
och tar parti af Solen. Men han gor dem han

ynnar odragliga, kanslolosa, och i Vaduren
till foremal for tjufnad och wuppror; i Oxen
for vidligt och ofverdrifter; i Tvillingarne



for krigsolyckor ; i IKd ftan fér'stréfoande ef-
ter och noje af skoma hastar; i Lejonet Tor
passion for och skicllighet wéi vapen; & Jung-
[run for vrede och stera . forelag; v Vdgen
for hastighet; i Skorpionen for ‘karlek och
djerfhet; i Skytten for vdrdsloshet och'logn~
aktighet; i Stenbocken for hégfdrd och stor-
het; i Vattumannen for ¢rator; i Fiskarne
for .liderlighet. :

- Solen, som ofvevallt ‘alstrar ljuset ‘och der-
ur bereder det goda ‘och forjugar det onda,
blef kallad Phocbus och Apollo. -Denna verl-
dens fackla bor ‘midt ibland planelerna och for=
ser dem med ljus. Denna “himlakropps natur
ar battre an alla de andra. Nir Solen®af
Viduren, sk upphojer-hon- de smd —och ned-
satter de sfora; i Oxen uppmuntrar hon till
strids; 1 Tvillingarne tillater Eon att man- ledes
och herrskas af andra; i Krdftan ingifver hon
artighet, sdnger och ett vackert lynne; i Le-
jonet bereder hon hjertan fill krig; i Jungfrun

* tillforer hon bojelse for spel; i Vdgen bringar
hon under raddsla; 1 Skorpionen astadkommer

~ hon prakt; i Skytten tjufnad; i Stenbocken
karlek och galanteri; i Vattumannen ofver-
mod och foga lydnad; i Fiskarne spel och
tiderlighet. ; -




Venus, kirlekens

qvinna, skonheternas gu-
dinna, ar kall och fuktig och gor sina foremél
skona och lyckliga. - Hon #r alskad af Mars;
men oaktadt hon gifver s& vackra egenskaper,
gor hon likval menniskan i Vadurens teckes
bedrofvad och fattig; i Oren ddel och lyck=
lig; 1 Tvillingarne bedroflig ;. i Krdftan stoly ¥

1 Lejonet ‘sjuklig och elandig;" i Jungfrun
bojd for bedrofvelse, sarnader och svaghet; i
Vagen gralaktighet; i Skorpionen haftighet,
de fattigas fortryckande; i Skytten tapperhet;
i Stenbocken gyckleri; i Vattumannen Jagt
och vdllust; i Fiskarne shkicklighet och makt.
+. Mércurius, gudarnes. budbarare, gladjens
son och kunskapernas snille, ar varm och torr,
dd han rider ofver menniskan.

STOCKHOLM, 18':-5;.
Ecksteinska Bul‘lr}ckcngl.
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